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8 és 11 késes, radialis vagy elore
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Jelen termék minden vonatkozé eurdpai irdnyelvnek
megfelel. A részletekért nézze at a kiadvany hatuljan
talalhatdé Beépitési nyilatkozatot.

Bevezetés

A nyiréegység elsésorban golfpalyak, parkok,
sportpalyak, valamint kereskedelmi terlileteken
létesitett fUves terlletek jol karbantartott gyepének
nyirasara készilt. A termék nem rendeltetésszeri
hasznélata Onre és a kdzelben tartézkoddkra nézve
egyarant veszélyes lehet.

Gondosan olvassa el ezt a tajékoztatét, hogy a
termék megfelel§ Uzemeltetését és karbantartasat
elsajatitva elkerilje a sérlléseket, valamint a termék
karosodasat. On felel6s a termék megfeleld és
biztonsagos Uzemeltetéséért.

A www.Toro.com webhelyen tovabbi informaciok

is talalhatok, példaul munkavédelmi tanacsok,
oktatéanyagok, tartozékokrol sz6l6 informaciok,
segitség markakereskedés kereséséhez, valamint a
termékregisztracio is itt végezhett el.

Ha szervizre, eredeti Toro-alkatrészekre vagy tovabbi
informaciodkra van sziksége, forduljon hivatalos
markaszervizhez vagy a Toro-Ugyfélszolgalathoz, és
tartsa kéznel terméke tipusszamat és gyari szamat.
Az Abra 1 jelzi a tipusszam és gyari szam helyét a
terméken. Irja a szamokat a megfelel6 helyre.

Fontos: Mobileszkoze segitségével a
sorozatszamot tartalmazé cimkén talalhaté
QR-kédot (ha van) beolvasva elérheti a garancialis
tudnivalokat, az alkatrészekre vonatkozé adatokat
és az egyéb termékinformaciokat.

© 2024—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Abra 1

1. Atipusszam és a sorozatszam helye

Modellsz.

Sorszam

Ez a kézikdnyv meghatarozza a lehetséges
veszélyeket, es biztonsagi figyelmeztetd jelzéssel
(Abra 2) azonositott munkavédelmi Gzeneteket
tartalmaz. A jelzés olyan veszélyt jelez, amely sulyos
sérulést vagy halalt okozhat, amennyiben nem tartja
be az ajanlott 6vintézkedéseket.

A

Abra 2
Biztonsagi figyelmeztetd jelzés

9000502

Ez a kézikdnyv 2 sz6t haszndl az informacio
kiemelésére. A Fontos sz6 specialis miszaki
informacidkra hivja fel a figyelmet, a Megjegyzés
sz6 pedig kulon figyelemre érdemes altalanos
informacidkat emel ki.
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Biztonsag

A gép tervezése az EN ISO 5395 és az
ANSI B71.4-2017 szabvany alapjan tortént.

Altalanos ovintézkedések

A termék levaghatja a kezét és a labat. A sulyos
személyi sérulések elkerilése érdekében mindig
kdvesse a biztonsagi el6irasokat.

* Mielétt elinditja a gépet, olvassa el és minden
részletében értse meg a kezeldi kézikényvet.

* A gép hasznalatat teljes odafigyeléssel végezze.
Ne végezzen olyan tevékenységet, amely
elvonhatja a figyelmét, kildonben személyi sérilés
vagy anyagi kar lehet a kdvetkezmény.

* Ne tegye a kezét vagy a labat a gép mozgé
alkatrészeinek kozelébe.

* Ne hasznalja a gépet, ha a véddburkolatok és
egyéb védbelemek nincsenek a helylkdn, és nem
mikddnek.

* Ne tartozkodjon a kimeneti nyilasok el6tt.

* Tartsa tavol a nézel6dbket és a gyerekeket a
mikaodtetési tertlettdl. Soha ne engedje, hogy a
gépet gyerekek Uzemeltessék.

* A kezel6allas elhagyasa el6tt végezze el az
alabbiakat:

— Parkolja le a gépet sik talajon.

— Engedje le a nyiréegysege(ke)t.

— Kapcsolja le a hajtasokat.

— Huzza be a régzitéféeket (ha van).

— Allitsa le a motort, és vegye ki az inditdkulcsot.

— Varja meg, amig minden mozgé alkatrész
megall.

A gép nem megfelelé hasznalata vagy karbantartasa
személyi séruléshez vezethet. A lehetséges
sérulések elkerllése érdekében kdvesse a biztonsagi
utmutatéban leirtakat, €s mindig Ugyeljen a biztonsagi
figyelmezteté szimbdlumra (A), amelynek jelentése
lehet Figyelem, Vigyazat vagy Veszély — személyes
biztonsagi utasitasok. Az utasitasok be nem tartasa
személyi sérilést vagy halalt okozhat.

Nyiréegységekre
vonatkozé ovintézkedések

* A nyiréegység csak a vontatéegységre felszerelve
minésul teljes gépnek. A gép biztonsagos
hasznalataval kapcsolatos utasitasokért olvassa el
figyelmesen a vontatéegység Kezelbi kézikényvét.

 Allitsa meg a gépet, vegye ki a kulcsot (ha van),
€s varja meg, amig minden mozgé alkatrész
megall, csak ezutan ellenérizze a munkaeszkdzt,




amennyiben az nekititk6zoétt valaminek, vagy a
gép rendellenes rezgését észleli. Végezzen el
minden sziikséges javitast, mielétt folytatna a

munkat.

Tartsa az dsszes részegyseget megfeleld
uzemallapotban, a kétéelemeket pedig kelléen
meghuzva. Cseréljen ki minden kopott vagy sértilt
matricat.

Csak a Toro altal jéovahagyott kiegészittket,
tartozékokat és potalkatrészeket hasznalja.

Késekkel kapcsolatos

ovintézkedések

A kopott vagy sértlilt kés eltorhet, a letdrt darab pedig
kirepllve sulyos, akar végzetes személyi sérilést is
okozhat.

Ellenérizze rendszeresen a késeket kopas és
sérulés szempontjabal.

Ovatosan jarjon el a kések ellenérzésekor.
Burkolja be a késeket, vagy viseljen védbkeszty(t,
es legyen oOvatos a szervizelésiukkor. A késeket
csak cserélni vagy fenni szabad; tilos azokat
kiegyenesiteni vagy hegeszteni.

Tdbbkéses gépeknél figyelembe kell venni, hogy
egy kés forgatasakor a tébbi kés is forogni kezd.

Biztonsagi és tajékoztaté cimkék

A

137-9706

AA . =

137-9706

potolja.

decal137-9706

Kéz vagy lab el- és levagasanak veszélye — allitsa le
a motort, vegye ki az inditokulcsot, vagy valassza le a
gyertyapipat, varja meg, amig minden mozgo alkatrész
megall, és olvassa el a Kezeldi kézikényvet, miel6tt
karbantartasba kezd.

A biztonsagra figyelmeztets és utasito feliratok a kezel6 altal jol 1athato helyen, a potencialis
veszélyforras kozelében talalhatdk. A sérllt vagy hianyzo feliratot (matricat) cserélje, illetve



Felszerelés

Mellékelt alkatrészek

Hasznalja az alabbi tablazatot, hogy megallapitsa, valamennyi alkatrész leszallitasra kerult-e.

Eljaras Megnevezés Mesr:ér;yi- Alkalmazas
1 Egyenes zsirzészem 1 Szerelje be a hengerkés zsirzészemét.
2 Nincs szikség alkatrészre - A nyiréegység beallitasa
3 I?t;?gsucrgavarok (beszerelve is lehetnek) ; Szerele fel a hengerkeésmotorokat.

Média és egyéb részek

Alkatrész-katalogus (nem tartozék) — az
Alkatrész-kataldgus megrendelésével
kapcsolatban tajékoztatasért lasd a mellékelt
levelezélapot.

Tekintse at a dokumentumokat, és tegye el azokat

megfeleld helyre.

Megnevezés Mirégy" Alkalmazas
Kezelbi kézikdnyv 1

Megjegyzés: A gép jobb és bal oldala a normal
Uzemeltetési helyzetbdl nézve hatarozhaté meg.

1

A hengerkés zsirzészemeé-
nek beszerelése

Ehhez az eljarashoz sziikséges alkatrészek:

| 1 | Egyenes zsirzészem

Eljaras
Szerelje be a zsirzoszemet a nyiréegység )
hengerkésmotor feldli oldalan. Hatarozza meg a Abra

3 szerint a hengerkésmotorok helyét a nyiréegység
helyzete alapjan a gépen.

6

=

4;;1 5
=

1. nyiréegység
2. nyiréegység
3. nyiréegység

4. 4. nyiréegység

5. 5. nyiréegyseg

6.

Hengerkésmotor

G031275
9031275

7. Suly vagy mas tartozék
(kulén kell beszerezni)

Tavolitsa el és selejtezze a hengerkésmotor
oldallemezébdl kiszerelt hernyocsavart (Abra 4).
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9028640

Abra 4

1. Fejescsavar (2) 3. Zsirzészem

2. Hernyo6csavar 4. Szell6zdnyilas

2. Szerelje be az egyenes zsirzdszemet (Abra 4).

2

A nyiréegység beallitasa

Nincs sziikség alkatrészre

Eljaras
1. A fenékkés bedllitasa a hengerkéshez.

2. A hatso gorgé beallitasa a vagasmagassag-
kdvetelmények szerint.

3. A vagasmagassag beallitasa
A hatso flterel6 lemez beallitasa szlkség szerint

5. Ha az 6sszes nyirbéegyseéget felszerelte a
vontatéegységre, és azok mikddnek is, allitsa
be a gyepkompenzald rugokat.

Ezen beallitasok menetével kapcsolatban az dsszes
utasitasért lasd: A nyiréegység beallitdsa (oldal 7).

3

A hengerkésmotorok
felszerelése

Ehhez az eljarashoz sziikséges alkatrészek:

1 O-gydri
2 Fejescsavarok (beszerelve is lehetnek)
Eljaras

Fontos: A hengerkésmotorok felszerelése el6tt
szerezze be és szerelje fel az ellensulyokat
vagy egyéb tartozékokat a nyiréegységek
hengerkésmotorokkal atellenes oldalara a
sulyokhoz vagy tartozékokhoz mellékelt utasitas
alapjan.

1. Szerelje fel a nyirbegységeket a
vontatoegységre; az utasitasokért olvassa el a
vontatéegység kezelbi kézikényvét.

2. Ha nincs fejescsavar a hengerkésmotor oldalso
lemezében, szerelje be azokat (Abra 4).

3. Szerelje fel az O-gydrit a hengerkésmotorra
(Abra 5).

9033964

4. Szerelje fel a hengerkésmotort, és rogzitse a
fejescsavarokkal.

5. Pumpaljon annyi zsirt az oldals6 lemezbe, hogy
a zsir Kij6jjon a szellézényilason (Abra 4).




Termeékattekintés
Miszaki adatok

Vagoegyseég Tdmeg
03638 54 kg
03639 54 kg
03641 55 kg
03643 55 kg

Munkagépek és tartozékok

A géphez a Toro altal jévahagyott munkagépek

és tartozékok széles valasztéka kaphatd, amelyek
javitjak és bévitik a gép képességeit. A jévahagyott
tartozékok és adapterek listdjaért forduljon hivatalos
markaszervizhez, hivatalos Toro-forgalmazéhoz, vagy
latogasson el a www.Toro.com webhelyre.

Az optimalis teljesitmény és a gép folyamatos
tanusitott biztonsaga érdekében csak eredeti
Toro-potalkatrészeket és -tartozékokat hasznaljon.
A mas altal gyartott pétalkatrészek és tartozékok
hasznalata veszélyes lehet, és emellett a jotallast is
érvénytelenitheti.

Uzemeltetés

A mdivelet részletes utasitasaival kapcsolatos
tovabbi tajekoztatasért lasd a vontatdéegyseég
Kezelbi kézikbnyvét. A nyirbegység hasznalata el6tt
mindennap allitsa be a fenékkést; lasd: A fenékkés
beallitasa a hengerkéshez (oldal 8). A nyiréegység
hasznalata elétt prébarendet nyirva ellendrizze a
vagas megfelel6 minéségét.

Megjegyzés: A gép jobb és bal oldala a normal
Uzemeltetési helyzetbdl nézve hatarozhaté meg.

A nyiréegység beallitasa

A hatso fliterelo lemez beallitasa

A legtobb esetben a hatso fiiterel6 lemez zart
helyzetében (els6 kidobas) érhetd el a nyesedék
legjobb eloszlasa. Sirl vagy nedves fi esetén a
hatso flterel6 lemez felnyithaté.

A hatso fiterel lemez felnyitasahoz (Abra 6) lazitsa
meg a fltereld lemezt a bal oldals6 lemezhez rogzité
csavart, forditsa a fUterel6 lemezt nyitott helyzetbe,
majd huzza meg a csavart.

9027161

9027161

Abra 6

1. Csavar 2. Hatso flterel6 lemez

A nyiréegység ellenérzése

A nyiréegység fenékkés-hengerkés kapcsolatanak
kétgombos beallitérendszere egyszeriivé teszi

az optimalis flinyirasi teljesitményhez szikséges
beallitasi eljarast. A kettés gomb-fenékkésrud
kialakitas altal lehetévé tett preciz beallitas jovoltabdl
a folyamatos Onélezés élesen tartja a vagoéleket, igy
j6 vagasminfséget biztosit, és jelentésen csdkkenti a
rendszeres késfenés szikségességét.




Ellenérizze mindennap flinyiras el6tt vagy szikség
szerint a fenékkés és a hengerkés megfelel6
érintkezését. Az eljarast akkor is végezze el, ha a
vagas minésége elfogadhaté.

1. Forgassa lassan a hengerkést hatrafelé,
figyelve, hogy hozzaér-e az alsdkeés.

Megjegyzés: A beallitd gombok recés
mechanikaja az alsékés minden 0,022 mm
elmozdulasanal akadassal rendelkezik. Lasd: A
fenékkés beallitdsa a hengerkéshez (oldal 8).

2. Ellenérizze a vagasi teljesitmeényt ugy, hogy
egy hosszu tesztpapirt (Toro cikksz. 125-5610)
a hengerkes és az alsokeés kozé helyez a
fenékkéssel parhuzamosan (Abra 7). Forgassa
lassan el6ére a hengerkést; annak el kell vagnia
a papirt.

(
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g027166
9027166

Megjegyzés: Ha erés ellenallast/hizast észlel,
akkor élezze meg vagy csiszolja be a fenékkés
elejét, vagy koszorilje meg a nyirdegységet a
precizidés vagashoz szilkséges élek eléréséhez;
lasd a Hengerkéses és forgokéses flinyirok
élezésének Toro-kézikényve, dok. sz. 09168SL.

Fontos: Enyhe érintkezésnek mindig fenn
kell allnia. Ha az enyhe érintkezés nincs meg
folyamatosan, a fenékkés és a hengerkés
éleinek onélezése nem lesz kell6 mértékii, és
az élek hamar eltompulnak. Ha tul szoros az
érintkezés, az felgyorsitja és egyenetlenné
teszi a fenékkés és a hengerkés kopasat, és
a vagas mindsége is romlik.

Megjegyzés: Hosszabb hasznalat utan a
fenékkés két végén barazdak képzédhetnek.
A sima mikodés érdekében kerekitse le vagy
reszelje sikba a fenékkés vagoélével ezeket a
barazdakat.

Megjegyzés: Idével Ujra ki kell majd alakitani
koszoriléssel a letdrést (Abra 8), mert csak a
fenékkés élettartamanak 40%-aig marad meg.

G031270 '

9031270

1. Bevezetb letorés a 3.
fenékkés jobb szélén

2. 6 mm

Megjegyzés: Ne készitsen tul nagy letorést,
mert a gyepen csomokat hagyhat.

A fenékkés beallitasa a
hengerkéshez

Ezzel az eljarassal allithaté hozza a fenékkést a
hengerkéshez, valamint ellenérizhetd a hengerkés és
a fenékkés allapota és egyuttmikddése. Az eljaras
végrehajtasa utan mindig ellenbrizze a nyirdbegyseg
teljesitményét a helyszini viszonyok mellett. Az
optimalis vagasi teljesitmény eléréséhez tovabbi
beéllitasokra is szlkség lehet.

Fontos: Ne allitsa tul sziikre a fenékkés és
a hengerkés érintkezését, mert valamelyik
karosodhat.

* A vagoegység visszaforgatassal torténé fenését
vagy a hengerkés kdszorlilését kdvetéen par
percnyi flinyiras utan végezze el a fenékkés
beallitasat a hengerkéshez, hogy illeszkedjenek
egymashoz.

* Tovabbi beallitasra is sziikség lehet, ha a gyep
rendkivll dus, vagy a vagasmagassag nagyon
kicsi.

Az eljarashoz az alabbi eszkdzokre lesz szuksége:

* 0,05 mm-es betétlemez (cikkszam: 140-5531)

* Tesztpapir (cikkszam: 125-5610)

1. Helyezze el a nyirbegységet sik, vizszintes
munkafellleten.

2. Afenékkésrud-allito csavarokat balra elforgatva
tavolitsa el a fenékkést a hengerkéstdl (Abra 9).




1.

9019940

9019940

Abra 9

Fenékkésrud-allité csavar

1.

Billentse meg a nyiréegységet, hogy lathatéva
valjon a fenékkés és a hengerkés.

Fontos: Ugyeljen arra, hogy a
fenékkésrud-allité csavarok végén talalhaté
anyak ne érjenek a munkafeliilethez;
hasznalja a kihajthaté tamaszt (Abra 10).

9027160

9027160

Abra 10

Kihajthaté tamasz

Forgassa el ugy a hengerkést, hogy a hengerkés
egy pengéje kb. 25 mm-re a fenékkés végétél
keresztezze a fenékkést a nyirdbegység jobb
szélén.

Megjegyzés: Tegyen egy azonosito jelet
erre a késre, hogy megkoénnyitse a tovabbi
beaéllitasokat.

Helyezze be a 0,05 mm-es betétlemezt a
megjeldlt kés és a fenékkés kdzé oda, ahol a
kés keresztezi a fenékkést.

Forgassa a jobb oldali fenékkésrud-allité csavart
jobbra, amig enyhe nyomast (illetve huzast)
nem érez a betétlemezen, majd allitsa vissza

a fenékkésrud-allité csavart 2 kattanasnyit, és
vegye Ki a betétlemezt.

Megjegyzés: A nyiréegység egyik oldalan
végzett allitds a masik oldalra is hatassal van, a

10.

11.

12.

2 kattanas pont megfelel6 hézagot eredményez,
amikor a masik oldal beallitasa torténik.

Megjegyzés: Nagyobb hézaggal inditva
el6észor mindkét oldalt kdzelebb kell huzni,
felvaltva végezve a bedllitast a bal és a jobb
oldalon.

Forgassa el lassan ugy a hengerkést, hogy
ugyanaz, a jobb oldalnal ellenérzétt penge kb.
25 mm-re a fenékkés végétdl keresztezze a
fenékkést a nyiréegység bal oldalan.

Forgassa a bal oldali fenékkésrud-allité csavart
balra, amig a betétlemezt kis ellenallast érezve
at nem tudja csusztatni a hengerkés és a
fenékkés kozti résen.

Térjen vissza a jobb oldalra, és allitsa be szlikség
szerint, hogy ugyanazon hengerkéspenge és a
fenékkés kozott a betétlemezt athuzva szintén
érezzen némi ellenallast.

Ismételje addig a(z) 8. és 9. lépést, amig a
betétlemez kis ellenallassal at nem csusztathaté
a résen, de mindkét oldalon 1 kattanasnyit
allitva mar nem tud atcsuszni.

Megjegyzés: A fenékkés ekkor parhuzamos a
hengerkéssel.

Megjegyzés: Az eljarast nem kell naponta
elvégezni, csak ha élezés vagy szétszerelés
tortént.

Ebbdl a helyzetbdl (azaz, ahol 1 kattanasnyit
befelé allitva a betétlemez mar nem megy at)
kiindulva allitson mindkét fenékkésrud-allitd
csavaron az éramutato jarasanak iranyaba 1
kattanasnyit.

Megjegyzés: Az alsokés kattanasonként
0,022 mm-t mozdul el. Ne huzza tal az
allitécsavarokat.

Ellenérizze a vagasi teljesitményt; lasd: A
nyirdéegység ellenérzése (oldal 7).

A hatsé henger beallitasa

1.

Allitsa a hatsé hengerkonzolokat (Abra 11)

a kivant vagasmagassag-tartomanyhoz a
megfelel6 mennyiségl tavtartot az oldalso
lemez rogzitépereme (Abra 11) ala helyezve a
vagasmagassag-tablazat szerint.



-

G003324

9003324

Abra 11

Tavtarto 3. Oldalsé lemez

rogzitépereme
Hengerkonzol

Emelje meg a nyirdegység hatso részét, és
tamassza ala a fenékkést.

Tavolitsa el a 2 anyat, amelyek a
hengerkonzolokat és a tavtartékat az
oldals6 lemez régzitépereméhez régzitik
kétoldalt.

Engedje le a hengert, hogy a csavarok ki-
csusszanak az oldals6 lemez rogzitéperemeibél
és a tavtartokbdl.

Tegye fel a tavtartokat a hengerkonzol
csavarjaira.

Szerelje fel a hengerkonzolokat a tavtartokkal
egydutt alulrél az oldalsé lemez rogzitéperemeire
a korabban eltavolitott anyakkal.

Ellendrizze, hogy a fenékkés és a hengerkés
megfelelen érintkeznek-e egymassal. Billentse
fel a fnyirdt, hogy lathatova valjon az elsé és a
hatsé henger, valamint a fenékkés.

Megjegyzés: A hatsoé henger hengerkéshez
viszonyitott helyzetét az dsszeszerelt
alkatrészek megmunkalasi tlirése szabalyozza;
a parhuzamossag beallitasa ezért nem
szlkséges. Korlatozott mértéki beallitas
lehetséges a nyiréegységet sik feluletre allitva,
majd az oldalso lemezt rogzité fejescsavarokat
meglazitva (Abra 12). Végezze el a beallitast,
majd huzza meg a fejescsavarokat. Hizza meg
a fejescsavarokat 37-45 Nm nyomatékkal.

9027167

9027167

Abra 12

Oldalso lemezt rogzit6 fejescsavarok

2. Rugbés rud

A gyepkompenzalé beallitasok
modositasa
A gyepkompenzald rugo az elsérél a hatsé hengerre

viszi at a sulyt. Ez segit csdkkenteni a gyepen a
hulldmos mintazat kialakulasat.

Fontos: A rugé beallitasat a vontatéegységre
felszerelt, elére néz6é és a miihely padléjara
leengedett nyiroegység mellett végezze.

Ellendrizze, hogy a rugds sasszeg a rugos rud
végeén lev6 furatba illeszkedik-e (Abra 13).

9313710

Abra 13

Rugos sasszeg 3. Gyepkompenzalo rugd

4. Hatlapu anyak

Huzza meg a rugoés rud elején a hatlapu anyakat
annyira, hogy a rugo osszenyomott hossza
15,9 cm legyen (Abra 13).

Megjegyzés: Egyenetlen terepen dolgozva
csdkkentse a rugd hosszat 1,3 cm-rel.



Megjegyzés: Ha a vagasmagassag vagy a
vagas intenzitasa megvaltozik, allitsa be ismét
a gyepkompenzalast.

A vagasmagassag
beallitasa
Megjegyzés: 2,54 cm nagyobb vagasmagassag

esetén szerelje fel a nagy vagasmagassagu készletet.

1. Lazitsa meg a vagasmagassag-konzolokat
a nyiréegyseg oldalso lemezeihez rogzito
Onbiztosité anyakat (Abra 14).

9027171

9027171

Abra 14

1. Allitécsavar 3. Vagasmagassag-konzol

2. Onbiztosité anya

2. Lazitsa meg az anyat a kalibraldlécen (Abra
15), és allitsa be az allitécsavart a kivant
vagasmagassagba.

‘ i
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G003327

O
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9003327

Abra 15

RN

Kalibraloléc 4. A gyepapolasi magassag
beallitasara szolgalo
furatok

5. Nem hasznalt furat

N

Vagasmagassag-
allitocsavar
3. Anya

w

A vagasmagassag eléréséhez mérje meg a
csavarfej alja és a kalibraldléc felulete kozti
tavolsagot.
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4. Akassza be a csavar fejét a fenékkés
vagoeleébe, és fektesse fel a léc hatso vegét a
hatsé hengerre (Abra 16).

Megjegyzés: A vallas gorgékkel szerelt
nyiréegységek vagasmagassaganak
ellen6rzéséhez helyezze a kalibraldlécet a vallas
gorgd végeinél a nagyobb atméréji vallakra.

5. Forgassa addig az allitocsavart, amig az els6
henger a kalibraléléchez nem ér (Abra 16).

9027172

Abra 16

6. A hengert a két végénél bedllitva érje el, hogy a
henger parhuzamos legyen a fenékkéssel.

Fontos: Medfelel6 beallitas esetén a hatsoé
és az els6 henger egyarant hozzaér a
kalibraléléchez, a csavar pedig szorosan a
fenékkéshez illeszkedik. Ezzel biztosithato,
hogy a vagasmagassag azonos legyen a
fenékkés két végénél.

7. A helyzet régzitéséhez huzza meg az anyakat.

Megjegyzés: Ne hluizza tul az anyakat. Csak
annyira kell azokat meghuzni, hogy az alatétnél
mar ne legyen jaték.



Vagasmagassag-tablazat

Vagasmagassag

A vagas intenzitasa

Hatsé tavtartok szama

Lancszemek szama

Felszerelt gyepapolo
készlettel**

0,64 cm

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

- OO0

0,95 cm

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

1,27 cm

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

N-O|N-O

1,56 cm

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

1,91 cm

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

2,22 cm

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

2,54 cm

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

ool joaoaa|jlaoaoa|jloaoaoa|laoau

N
+

2,86 cm

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

3,18 cm*

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

3,49 cm*

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

3,81 cm*

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

4,13 cm*

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

4,44 cm*

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

4,76 cm*

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

5,08 cm*

Gyengédebb
Normal
Agresszivebb

O©CoOoON|OWooN|OONO |ONO | NoOO|oobh|OOBR |OOBR | AR W]IPARON]|IPON]|ON-

ool |l ||| OO O

A + azt jelzi, hogy az emel6ékar U-konzolja az alsé furatban van (Abra 19).
* Fel kell szerelni a nagy vagasmagassagu készletet (cikksz.
zolt az oldallemez felsé furataba kell szerelni.
** Az 'Y azt jelzi, hogy ez a vagasmagassag-tavtarté kombinacié gyepszell6ztetékhoz is hasznalhatd.

137-0890). A vagasmagassagkon-
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Az alabbi tdblazatbdl allapitsa meg, hogy melyik fenékkés a legmegfelel6bb a kivant vAgasmagassaghoz.

Fenékkés/vagasmagassag-tablazat

Fenékkés Cikksz. A fenékkés élmagassaga Vagasmagassag
Kis vagasm. (03643 tipus) 110-4084 56 mm 6,4—-12,7 mm
Kis vagasm. EdgeMax® 137-6093 5,6 mm 6,4-12,7 mm

(03641 tipus)

Megnovelt kis 120-1640 5,6 mm 6,4-12,7 mm
vagasmagassag (kilon

kaphatd)
Megndvelt kis 119-4280 5,6 mm 6,4-12,7 mm
vagasmagassagu
EdgeMax® (kulén kaphato)

EdgeMax® 137-6094 6,9 mm 9,5-38,1 mm
(03638 és 03639 tipus) *
Normal (kilén kaphato) 108-9096 6,9 mm 9,5-38,1 mm

Heavy Duty (nagy 110-4074 9,3 mm 12,7-38,1 mm
teljesitményl, kulon
kaphatd)

* A meleg évszak flivei esetében 12,7 mm-es és annal kisebb magassaghoz szlikséges lehet a kis vagasmagassagu fenékkés.

_¥
% 1

Abra 17

9006510

1. A fenékkés élmagassaga
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Vagasmagassaggal
kapcsolatos kifejezések

Vagasmagassag-beallitas

Ez a kivant vagasi magassag.

Beallitott vagasmagassag

Ez az a magassag, ahol az els6 és hatso henger
fellletét egyarant érintd sik fellilet és a fenékkés fels6
éle nem ér dssze.

Tényleges vagasmagassag

A lenyirt fi tényleges magassaga. Adott beallitott
vagasmagassag mellett a tényleges vagasmagassag
a fl tipusatol, az év idészakatol, a gyep- és a
talajviszonyoktdl fiiggéen eltérhet. A nyirdegység
beallitasa (vagasintenzitas, hengerek, fenékkések,
felszerelt tartozékok, gyep-kompenzacios
beallitasok stb.) szintén befolyasolja a tényleges
vagasmagassagot. A kivant beallitott vagasmagassag
megallapitadsahoz ellendrizze rendszeresen a
tényleges vagasmagassagot a gyepértékel6
(tipusszam: 04399) segitségével .

Vagas intenzitasa

A véagas intenzitdsa jelentésen befolyasolja a
nyirbegyseg teljesitményeét. A vagas intenzitasa a
fenékkés és a talaj altal bezart szégre utal (Abra 18).

A legjobb nyiréegység-beallitas a gyepkorilmények
és a kivant eredmény fiiggvénye. A legmegfelel6bb
beallitast a nyirbegység hasznalati tapasztalatai
hatarozzak meg. A vagas intenzitasat a flnyirasi
szezon soran a gyepviszonyok valtozasat kdvetve
modosithatja.

A meleg évszak fiféléihez (Bermuda, Paspalum,
Zoysia) altalaban a normalnal kevésbé intenzivre
torténd beallitas felel meg, mig a hideg évszak
flféléinek (Agrostis, Poa, Lolium) a normal és

az intenzivebb beallitds a legmegfelelébb. Az
intenzivebb beallitas tobb fi lenyirasat eredményezi,
mivel a forgé hengerkés tdbb flszalat huz a
fenékkésre.

G033976

9033976

Abra 18

1. Hatso tavtartok

2. Oldals6 lemez
rogzitépereme

3. Avagas intenzitasa

Hatso tavtartok

A nyirbéegység altal végzett vagas intenzitasat a
hatso tavtartok szama hatarozza meg. A nyiréegység
vagasi intenzitdsa adott vagasmagassag mellett

az oldalso6 lemez régzitépereme ala elhelyezett
tavtartokat névelhetd. Adott gépnél az 6sszes
nyirdbegységnél azonos vagasintenzitast kell beallitani
(hatso tavtartok szama, Toro-cikkszam: 106-3925),
kilénben nem lesz egységes a nyiraskép (Abra 18).

Lancszemek

A hatsé henger els6h6z viszonyitott szogét
befolyasolja, hova akasztottak be az emelGkar lancat
(Abra 19).

9027170

9027170

Abra 19
1. Az emel6kar lanca 3. Alsoé furat
2. U-konzol
Gyepszell6ztetd

Ezek a javasolt vagasmagassag-beallitasok, ha a
nyiréegységre gyepszelldztetd készletet szereltek.




Karbantartas

A kihajthaté tamasz
hasznalata a nyiréegység
felhajtasakor

Amikor a nyiréegységet fel kell billenteni a
fenékkéshez/hengerkéshez vald hozzaféréshez,
tamassza ala a nyirdegység hatuljat a kihajthaté
tamasszal (a vontatéegyseg tartozéka), de ugy, hogy
a fenékkesrud-allito csavar hats6 végén az anyak ne
érjenek a munkafeliilethez (Abra 20).

9027160

9027160

Abra 20

1. Kihajthaté tamasz

A nyiréegységek kenése

Mindegyik nyiréegység 5 zsirzészemmel (Abra 21)
rendelkezik, amelyeket hetente meg kell kenni 2. sz.
litiumos kendézsirral.

Az els6 és a hatsé hengernél 2, a hengerkésmotor
bordainal pedig 1 kenési pont talalhato.

Megjegyzés: Ha a lemosast kdvetéen régton
elvégzi a nyiréegység kenését, azzal segit
vizteleniteni a csapagyakat és meghosszabbitani
a csapagyak élettartamat.

1. Tordlje le mindegyik zsirzoszemet tiszta
ronggyal.

2. Addig pumpalja a zsirt, amig tiszta zsirt nem
lat kijonni a henger tdmitéseinél és a csapagy
biztonsagi szelepénél.

3. Tordlje le a felesleges zsirt.

s\ﬁ

9027174

Abra 21
Zsirz6szemek a hengerkésmotor fel6li oldalon.

A hengerkés hatrakoszoru-
lése

Uj hengerkésnél a profilszélesség 1,3-1,5 mm, a
hatrakdszorilési szog pedig 30°-os.

Ha a profilszélesség 3 mm-nél nagyobbra né, végezze
el az alabbi eljarast:

1. Végezzen 30°-0s hatrakdszorilést az 6sszes
hengerkéspengén, amig ki nem alakul az
1,3 mm profilszélesség (Abra 22 és Abra 23).

G028800
9028800

Abra 22
Sugariranyu késes dob

1. 30° 2. 1,3 mm




N
///

(G028838
9028838

Abra 23
El6re d6l6 késes dob

1. 1,3mm 2. 30°

2. Kdszorulje meg forgatva a hengerkést, hogy az
Utése < 0,025 mm legyen.

Megjegyzés: Ett6l a profilszélesség kissé
megné.

Megjegyzés: A hengerkés és a fenékkés
élességének minél hosszabb megérzése érdekében
— a hengerkés vagy a fenékkés megkoszorilése
utadn — 2 rend lenyirasat kovetden ellendrizze ujra a
hengerkés és a fenékkés érintkezésének beallitasat,
hogy minden sorja el legyen tavolitva, mivel azok
helytelen érintkezési hézagot eredményezhetnek, és
ezért felgyorsithatjak a kopast.
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A fenékkés szervizelése

Az alabbi tablazat a fenékkés szervizelési hatarértékeit tartalmazza.

Fontos: Ha a nyiréegységet a fenékkés szervizelési hatarértéke alatt hasznalja, a nyiraskép és a
fenékkés uUtésekkel szembeni szerkezeti épsége is romlik.

A fenékkés szervizelési hatarérték-tablazata
Fenékkés Cikkszam Fenékkés Szervizelési hatarérték* | Koszoriilési szogek
élmagassaga* Felsé/eliilsé szdg
Kis vagasm. EdgeMax® 137-6093 5,6 mm 6,4-12,7 mm e
(03641 tipus) 10°/5
Kis vagasm. (03643 110-4084 5,6 mm 4,8 mm o
tipus) 10°/5
Megndvelt kis 119-4280 5,6 mm 4,8 mm e
vagasmagassagu 10°/10
EdgeMax® (kilon
kaphato)

Megndvelt kis 120-1640 5,6 mm 4,8 mm oas
vagasmagassag (kilén 10°/10

kaphatd)

EdgeMax® 137-6094 6,9 mm 4,8 mm o
(03638 és 03639 tipus) 10°/5
Normal (kulon kaphato) 108-9096 6,9 mm 4,8 mm 10°/5°

Heavy Duty (nagy 110-4074 9,3 mm 4,8 mm oo
teljesitményd, kulon 10°/5
kaphato)
A fenékkés javasolt felsé és ellilsé koszoriilési _‘
szoge (Abra 24) 3
\ 0N
7 2 E
1§ T
9027268 \é - __
; 027268 L i 1 ]
Abra 24 OHQ
G007165
1. Fenékkés szervizelési hatarértéke* s
2. Fels6 koszorllési szog Abra 25 °

3. Elulsd kdszorilési szdg

Megjegyzés: Az Gsszes szervizelési hatarértékét a
fenékkeés alsé sikjatol kell mérni (Abra 25)

A felsd koszorilési szog
ellendrzése

A fenékkés élezésénél nagyon fontos a kdszorulési
szdg szerepe.

A szégmérd (Toro-cikkszam: 131-6828) és

a szogmeérétartd (Toro-cikkszam: 131-6829)
segitségével ellenérizheti a kdszorult szoget, és
helyesbitheti az esetleges pontatlansagot.

1. Helyezze a sz6gmérét a fenékkés aljara a Abra
26 szerint.
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G034113

Abra 26

9034113

Fenékkeés (figgbleges
helyzetben)

2. Szbégmeérd

Nyomja meg a szdgmérd nullazégombiat.

Helyezze a szogmérdtartét a fenékkés aljara
ugy, hogy a magnes széle a fenékkés élére
fekudjon fel (Abra 27).

Megjegyzés: A digitalis kijelz6nek ugyanarrol
az oldalrdl kell lathaténak lennie, mint az 1.
épésnél.

N =~

2 A fenékkésrud szervizelése

A fenékkésrud eltavolitasa
1,

A fenékkésrud-allito csavarokat balra elforgatva
tavolitsa el a fenékkést a hengerkéstdl (Abra
28).

1 3

G006498

\

3. Fenékkésrud
4, Alatét

9006498

Abra 28

Fenékkésrud-allité csavar
Rugoterhelésl anya

y

G034114
9034114

Abra 27
Szogmérétartd 3. Fenékkés
. A magnes széle a 4. Szdgmérd 1.

fenékkés élére fekszik
fel

1\@/2 )
3\

Lazitson annyit a rugéfeszité anyan, hogy az
alatét mar ne szoruljon neki a fenékkésrudnak
(Abra 28).

Lazitsa meg a fenékkésrudcsavart rogzité anyat
a gép mindkét oldalan (Abra 29).

9003334

9003334

Abra 29

Fenékkésrudcsavar 2. Onbiztosité anya

Helyezze a sz6gmérét a tartéra a Abra 27
szerint.

Megjegyzés: Ez az a szOg, amelyet a
koszoriigép hoz létre, és amely a javasolt
ertéktdl legfeljebb 2°-kal térhet el.
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4.

Szerelje ki mindkét fenékkésrudcsavart, hogy
fenékkésrud lefelé huzva eltavolithato legyen a
gép csavarjarol (Abra 29).

Megjegyzés: Ugyelien a 2 nejlon és az 1
sajtolt acel alatétre a fenekkesrud két oldalan
(Abra 30).



9027176
9027176

Abra 30

3. Acél alatét
4. Nejlon alatét

1. Fenékkésrudcsavar
2. Anya

A fenékkésrud felszerelése

1. Szerelje fel a fenékkésrudat a rogzitéfuleket az
alatét és fenékkésrud-beallitd szerkezet kozé
illesztve.

2. Rogzitse a fenékkésrudat az oldalsé lemezekhez
a fenékkésrudcsavarok (anyakkal a csavarokon)
€s a 6 alatét segitségével.

Megjegyzés: Tegyen nejlonalatétet az oldalsé
lemez nyulvanyanak mindkét oldalara. Tegyen
acel alatetet a nejlon alatétek kils6 oldalara
(Abra 30).

3. Huzza meg a fenékkésrudcsavarokat 37—45 N m
nyomatékkal.

Megjegyzés: Hlzza meg az 6nbiztositd
anyakat annyira, hogy a kuls6 acél alatét mar
ne tudjon elforogni, és ne legyen tengelyiranyu
jaték, de ne huzza tul az anyakat, mert az
oldals6 lemezek elgorbllhetnek. A belsé
alatéteknél hézag is lehet.

4. Huzza meg a rugofeszitd anyat annyira, hogy a
rugo teljesen 6sszenyomaodjon, majd engedjen
vissza > menetet (Abra 31).

G006505

9006505

Abra 31

1. Rugofeszitd anya 2. Rugé

A fenékkés felszerelése
1. Tavolitsa el a rozsdat és egyéb lerakddasokat
a fenékkésrél, és vonja be vékony réteg olajjal
a feluletét.

Tisztitsa meg a csavarmeneteket.

Kenjen beragadasgatld pasztat a csavarokra,
majd szerelje fel a fenékkést a fenékkésrudra az
alabbi modon (Abra 32):

9279161

Abra 32
1. Fenékkésrud 3. Csavar
2. Fenékkés
A. Huzza meg a 2 kuils6 csavart 1 N m

nyomatékkal; lasd: Abra 33.

B. A fenékkés kozepétél kezdve hizza meg a
csavarokat 23—28 N m nyomatékkal; lasd.:
Abra 33.
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Abra 33
Fenékkéscsavar- 3. Huzza meg 23-28 N'm
szerszam nyomatékkal.

Szerelje be és hizza meg
el6szér ezeket 1 N m
nyomatékkal.

4. Koszorilje meg a fenékkést.
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A kétpontos HD-allitoszer-
kezetek (DPA) szervizelése

1.

1.

w N

10.

11.

Tavolitsa el az 0sszes alkatrészt (a HD
DPA-készlet Felszerelési utasitasai és a Abra
34 alapjan).

Kenjen beragadasgatlo pasztat a nyirbegység
koézponti vazan a persely helyére (Abra 34).
Igazitsa a karimas perselyek ekét a vaz résehez,
majd szerelje be a perselyeket (Abra 34).

Szereljen fel egy hullamos alatétet az
allitétengelyre, majd csusztassa be az
allitétengelyt a nyiroegység vazanak karimas
perselyeibe (Abra 34).

Rogzitse az allitotengelyt lapos alatét és onzard
anya segitségével (Abra 34).

Huzza meg az 6nzaré anyat 20-27 N m
nyomatékkal.

Megjegyzés: A fenékkésrud-allité tengely
balmenetes.

)

9016926

Szorosan.

Szerelje fel a fenékkésrudat a rogzitéfuleket az
alatét és a fenékkésrud-bedllité szerkezet k6zé
illesztve.

Rogzitse a fenékkésrudat az oldalsé lemezekhez
a fenékkésrudcsavarok (anyakkal a csavarokon)
és a 6 alatét segitségével.
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Abra 34
Tengelyallitd 4. Ide kenjen beragadasgatld 7. Ide kenjen beragadasgatld 10. Nyomorugd
pasztat. pasztat.

Hullamos alatét 5. Lapos alatét 8. Fenékkésrud-allité csavar 11. Rugéterhelésii anya
Karimas persely 6. Onzar6 anya 9. Edzett alatét

Vigyen fel beragadasgatlo pasztat az Megjegyzés: Tegyen nejlonalatétet az oldalso

allitétengelybe szerelendd fenékkésrud-allitd lemez nyulvanyanak mindkét oldalara.

csavar meneteire. 12.  Tegyen acél alatétet a nejlon alatétek kiilsé

Hajtsa be a fenékkésrud-allitd csavart az oldalara (Abra 34).

allitétengelybe. . A

. aely . . 13. Huzza meg a fenékkesrudcsavarokat 37—45N m

Sze'relje ]‘eil az edzett alatétet, a rugét és a nyomatékkal.

rugéfeszité anyat az allitécsavarra, de ne ] o . .

14. Huzza meg az 6nzard anyakat annyira, hogy

a kulsé acél alatét mar ne tudjon elforogni, és
ne legyen tengelyiranyu jaték, de ne huzza
tul az anyakat, mert az oldalsé lemezek
elgdrbulhetnek.

Megjegyzés: A bels6 alatéteknél hézag is
lehet (Abra 34).



15.

16.

17.

o rowDd =

Huzza meg az anyat mindkét fenékkésrud-

beallitdé egységen annyira, hogy a rugo teljesen

6sszenyomadjon, majd engedjen vissza V2
menetet (Abra 34).

Ismételje meg az eljarast a nyirdegység masik

oldalan is.

A fenékkés beadllitdsa a hengerkéshez; lasd: A

fenékkés beallitasa a hengerkéshez (oldal 8).

A henger szervizelése

A henger szervizeléséhez hengerfelujitd

keészlet (cikkszam: 114-5430) és hengerfell;jito
szerszamkészlet (cikkszam: 115-0803) (Abra 35)
kaphatd. A hengerfelujitd készlet tartalmazza a
henger felljitasahoz szlikséges 6sszes csapagyat,
csapagyanyat, belsé tomitést és kilsd tomitést.

A hengerfelujité szerszamkészlet minden szerszamot
és szerelési utasitast tartalmaz a hengernek a henger
feldjitd készlettel torténd felujitasahoz. Segitségért
tekintse at az alkatrész-katalégust vagy forduljon a
hivatalos Toro-forgalmazohoz.

Hengerfeljité készlet (cikkszam: 114-5430)
Hengerfelljité szerszamkészlet (cikkszam: 115-0803)
Bels6 tomités

Csapagy

Kulsé tdmités

Abra

G007790

9007790

35
Csapéagyanya

N o

Bels6 tomités beszerelésére szolgald szerszam
Alatét
Csapagy/kulsé témités beszerelésére szolgalé szerszam

© ®
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Megjegyzések:



Megjegyzések:



Beépitési nyilatkozat

A The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA kijelenti, hogy a kévetkezé
berendezés(ek) megfelel(nek) a felsorolt ajanlasoknak, amennyiben telepitésiik az adott Toro-modellekhez
mellékelt utasitasok szerint tortént, a kapcsol6dé megfeleléségi nyilatkozatban jelzett médon.

Modellsz. Sorszam Termékleiras Szamla leirasa Altalanos leiras Iranyelv
8 késes radialis hengerkéses
. ,, . . . 7-IN, 8 BLADE ES (RR) L .
03638 405700000 és ettdl felfelé DPA-nylroegyseg 17,8 cm-es DPA CUTTING UNIT Vagoegyseg 2006/42/EK
hengerkéssel
8 késes elbre
. ,, . sOpré hengerkéses 7-INCH, 8-BLADE ES (FSR) A .
03639 405700000 és ettdl felfelé DPA-nyiroegység 17.8 cm-es DPA CUTTING UNIT Vagoegység 2006/42/EK
hengerkéssel
11 késes elére
. ,, . sOpré hengerkéses 7-INCH, 11-BLADE ES (FSR) A .
03641 405800000 és ettdl felfelé DPA-nyiroegység 17.8 cm-es DPA CUTTING UNIT Vagoegyseg 2006/42/EK
hengerkéssel
11 késes radidlis
. ,, . hengerkéses DPA- 7-IN, 11 BLADE ES (RR) L .
03643 400000000 és ettdl felfelé nyiréegység 17,8 cm-es DPA CUTTING UNIT Vagoegyseg 2006/42/EK
hengerkéssel

A kapcsolddo miszaki dokumentaciét a 2006/42/EK ajanlas VII. mellékletének B része alapjan allitottuk dssze.

Vallaljuk, hogy a nemzeti hatésagok kérésére atadjuk a nem teljes géprészre vonatkozo informaciokat. Az
atadas maddja elektronikus adatatvitel lehet.

A gép nem helyezhetd izembe, amig nem épitik 6ssze jévahagyott Toro-modellel a jelzett kapcsolodd
megfeleléségi nyilatkozat szerint és az 6sszes utasitasnak megfeleléen, amelyek alapjan megallapithaté, hogy
megfelel az 6sszes vonatkozo iranyelvnek.

Tanusitott: Hivatalos képvisel6:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
P Toro Europe NV

\j Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

tervezési igazgato

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Szeptember 19, 2022



A The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA kijelenti, hogy a kévetkez6

UK Declaration of Incorporation

berendezés(ek) megfelel(nek) a felsorolt ajanlasoknak, amennyiben telepitésiik az adott Toro-modellekhez
mellékelt utasitasok szerint tortént, a kapcsolodd megfeleléségi nyilatkozatban jelzett médon.

Modellsz. Sorszam Termékleiras Szamla leirasa Altalanos leiras Iranyelv
8 késes radidlis hengerkéses
. « . - ; 7-IN, 8 BLADE ES (RR) o . S.1. 2008 No.
03638 405700000 és ettol felfelé DPA-nylroegyseg 17,8 cm-es DPA CUTTING UNIT Vagoegyseég 1597
hengerkéssel
8 késes elbre
. " . s6pr6 hengerkéses 7-INCH, 8-BLADE ES (FSR) .. . S.1. 2008 No.
03639 405700000 és ettdl felfele | hp ' irsegység 17,8 cm-es|  DPA CUTTING UNIT Végdegység 1597
hengerkéssel
11 késes el6re
. « . sopré hengerkéses 7-INCH, 11-BLADE ES (FSR) o . S.1. 2008 No.
03641 | 405800000 és ettdl felfelé | ppp 1y iroegyseq 17,8 cm-es|  DPA CUTTING UNIT Vagoegyseg 1597
hengerkéssel
11 késes radialis
. ,, . hengerkéses DPA- 7-IN, 11 BLADE ES (RR) i . S.1. 2008 No.
03643 400000000 és ettol felfelé nyiréegység 17,8 cm-es DPA CUTTING UNIT Vagoegység 1597
hengerkéssel

A kapcsolddé miszaki dokumentaciot az S.1. 2008 No. 1597 iranyelv Schedule 10 megfelelésre vonatkozo
leirasa alapjan allitottuk dssze.

Vallaljuk, hogy a nemzeti hatdsagok kérésére atadjuk a nem teljes géprészre vonatkozé informacidkat. Az
atadas maddja elektronikus adatatvitel lehet.

A gép nem helyezhet6 Gzembe, amig nem épitik dssze jovahagyott Toro-modellekkel a kapcsolédd

Szabalyozéas szerint és dsszhangban minden utasitassal, amelyek alapjan megallapithatd, hogy megfelel az
O0sszes vonatkozo iranyelvnek.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

T

Tom Langworthy

tervezési igazgato

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Szeptember 19, 2022

Hivatalos képvisel6:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom




EGKI/Egyesiilt Kiralysag — adatvédelmi nyilatkozat
A Toro az alabbi médon hasznalja fel az On személyes adatait

A The Toro Company (,Toro”) tiszteletben tartja szemeélyes adatainak bizalmassagat. Amikor megvasarolja valamelyik termékiinket, birtokunkba kertilhet
néhany személyes adata kozvetlenil Ontél vagy a helyi Toro-vallalaton, illetve -kereskedén keresztiil. A Toro ezeket az informacidkat a szerz6déses
kotelezettségek teljesitése érdekében — példaul jotallas nyilvantartasba vételéhez, jotallasi igény feldolgozasa vagy termék visszahivasa esetén térténd
kapcsolatfelvetelhez és jogszer(i lizleti célokra — hasznalja fel, példaul vevéi elégedettseg meresére, termekeink javitasara vagy olyan termékinformaciok
biztositasara, amelyek érdekesek lehetnek az On szamara. A Toro a fenti tevékenységek barmelyikével kapcsolatban megoszthatja az On adatait a Toro
leanyvallalataival, kapcsolt vallalkozasaival, kereskedGivel vagy mas Uzleti partnereivel. Személyes adatait akkor is nyilvanossagra hozhatjuk, ha a
torveny ezt eldirja, vagy ha vallalkozas eladasaval, vasarlasaval vagy egyesllésével kapcsolatban mertl fel erre igény. Marketingcélokbol soha nem
adjuk ki az On személyes adatait mas vallalat szamara.

Személyes adatainak megorzése

A Toro a személyes adatait addig 6rzi meg, amig az a fenti célokbdl fontos lehet, valamint a jogszabalyi eldirasoknak megfeleléen. A hatalyos meg6rzési
id6szakkal kapcsolatban tovabbi tajékoztatasért irjon a kdvetkezd cimre: legal@toro.com.

A Toro biztonsaggal kapcsolatos elkotelezettsége

Személyes adatait az Amerikai Egyesiilt Allamokban vagy mas olyan orszagban is feldolgozhatjak, amely kevésbé szigori adatvédelmi jogszabalyokkal
rendelkezik, mint a tartézkodasi helye szerinti orszag. Amikor adatait a tartozkodasi helye szerinti orszagon kivilre tovabbitjuk, jogilag megkovetelt
Iépéseket teszlink annak biztositasa céljabol, hogy megfelel6 intézkedések torténjenek adatai védelme érdekében, valamint hogy azokat biztonsagosan
kezeljék.

Hozzaférés és helyesbités

Onnek joga van személyes adatai kijavitasahoz vagy feliilvizsgalatahoz, illetve az adatok feldolgozasanak tiltasahoz vagy korlatozasahoz. Ezek kapcsan

irjion a legal@toro.com cimre. Ha aggodalmai vannak azzal kapcsolatban, hogy a Toro miként kezeli az On adatait, batran tegye fel a kérdéseit
kézvetlentl nekiink. Felhivjuk figyelmét, hogy az eurdpai lakosoknak jogukban all panaszt tenni az adatvédelmi hatésagnal.

374-0282 Rev C



TORO.

Feltételei és a hatalya ala tartozé termékek

A The Toro Company és tarsult vallalata, a Toro Warranty Company egy megallapodas
értelmében kdzosen szavatoljak, hogy az On kereskedelmi Toro-terméke (,termék”)

2 évig vagy 1500 Uzemdran* at (amelyik elébb kdvetkezik be) mentes az anyag- és
gyartasi hibaktol. Ez a jétallas alkalmazhaté valamennyi termékre a gyepszellézteték
kivételével (lasd e termékek kulon jotallasi nyilatkozatait). Ahol jétallasi feltétel all
fenn, koltségtérités nélkil megjavitjuk Onnek a terméket, beleértve a diagnosztika,

a munkadij, az alkatrészek és a szallitas koltségét. Ez a jétallas azzal a nappal
kezdédik, amelyen a terméket az eredeti kiskereskedelmi vasarléhoz kiszallitottak.

* Uzemora-szamlaloval felszerelt termék.

Utasitasok a jotallasi szolgaltatasok eléréséhez

On felelés azon kereskedelmi termékforgalmazo vagy a jogosult kereskedelmi
termékértékesitd értesitéséért, akitdl a terméket megvasarolta, amint ugy gondolja,
hogy jotallasi feltétel all fenn. Ha segitségre van sziiksége egy kereskedelmi
termékforgalmazé vagy jogosult kereskedelmi termékértékesitd telephelyének
megallapitasahoz, vagy kérdései vannak jotallasi jogai vagy felel6sségei tekintetében,
a kévetkez6 cimen Iéphet vellink kapcsolatba:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 vagy 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

A tulajdonos felel6ssége

A termék tulajdonosaként On felel6s a kezel6i kézikényvben ismertetett szilkséges
karbantartasok és beallitdsok végrehajtasaért. A jotallas nem terjed ki a termék
sziikséges karbantartasanak és bedllitasainak elmulasztasabol fakado javitasokra.

A jotallas feltételei és hatalya ala nem tartozé tételek

Nem minden, a jotallasi idészak alatt el6forduld termékhiba vagy hibas miikddés
szamit anyag- vagy gyartasi hibanak. Jelen jotallas nem vonatkozik a kdvetkezkre:

®  Olyan termékhibak, amelyek a nem a Toro altal gyartott potalkatrészek

hasznalata vagy jarulékos alkatrészek, illetve médositott, nem Toro markaju
tartozékok vagy termékek beszerelése vagy hasznalata miatt kdvetkeznek be.

®  Olyan termékhibak, amelyeket a javasolt karbantartasok vagy beallitasok
végrehajtasanak elmulasztasa eredményez.

Olyan termékhibak, amelyek oka a termék nem rendeltetésszer(i, hanyag vagy
felelétlen hasznalata.

A hasznalat soran elhasznalt olyan alkatrészek, amelyek hibatlanok. Példak a
termék normal izemeltetése soran elhasznalodott vagy felnasznalt alkatrészekre,
a teljesség igénye nélkil: fékpofak és fékbetétek, tengelykapcsolo-betétek,
kések, orsok, gorgék és csapagyak (zart vagy kenhetd), fenékkések,
gyujtoégyertyak, dnbealld kerekek és csapagyaik, gumiabroncsok, sz{irék,

szijak és a permetezd bizonyos alkatrészei, példaul membranok, favokak és
visszacsapo szelepek.

Kils6 hatasnak szamit — a teljesség igénye nélkll — az idéjaras, a tarolasi
mod, a szennyez6dések, a nem engedélyezett izemanyagok, hiitéfolyadékok,
kenéanyagok, adalékanyagok, mitragyak, viz és vegyi anyagok hasznalata.

A vonatkozé iparagi szabvanyoknak nem megfelelé Gizemanyagok (pl.
benzin, gazolaj vagy biodizel) hasznalata altal okozott meghibasodasok vagy
teljesitményproblémak.

o Normal zaj, rezgés, elhasznalddas és tonkremenetel. A normal ,elhasznalédas”
korébe tartozik (a teljesség igénye nélkul): az tlések kopas és dorzsolés
okozta karosodasa, a lekopott festett fellletek, az 6sszekarcolt cimkék és
figyel6ablakok.

A Toro-jétallas
Két év vagy 1500 Gzemoéra korlatozott jotallas

Alkatrészek

Azok az alkatrészek, amelyek cseréjét el6irt karbantartas keretében ltemezték, az
Utemezett cseréig terjedd id6szakra szavatoltak. Az e jotallas hatalya alatt kicserélt
alkatrészekre az eredeti termékjotallas idétartama érvényes, és a Toro tulajdonava
valnak. A Toro hozza meg a végsd dontést barmely meglévé alkatrész vagy
szerelvény javitasardl vagy cseréjérdl. A jotallas keretében végzett javitasokhoz a
Toro hasznalhat utangyartott alkatrészeket.

Ciklusallo és litiumionos akkumulatorokra vonatkozo jotallas

A mélyciklusu és a litiumionos akkumulatorokra egy el6irt 6sszes kilowattéraérték
vonatkozik, amelyet élettartamuk soran szolgaltatni tudnak. Az tizemeltetési, Gjratoltési
és karbantartasi technikak a teljes akkumulator-élettartamot meghosszabbithatjak
vagy csokkenthetik. Mivel ebben a termékben az akkumulatorok elhasznalédnak,

az egyes toltések kozotti id6kézokben a hasznos munka mennyisége lassan
csOkken, amig az akkumulator teljesen el nem hasznalédik. A normal fogyasztas
kovetkeztében elhasznalédott akkumulatorok cseréje a terméktulajdonos feleléssége.
Megjegyzés: (csak litiumionos akkumulator): az elhasznalédas aranyosan 2 év utan
varhaté. Tovabbi tajékoztatasért lasd az akkumulatorra adott jotallast.

Forgattyus tengelyre adott élettartam-garancia (csak ProStripe 02657
esetén)

Az eredeti berendezésként eredeti Toro dorzstarcsaval és a motorinditast biztositod
késfékez6 tengelykapcsoldval (egybeépitett késfékez6 tengelykapcsold [BBC]

+ dorzstarcsaegyseéggel) felszerelt ProStripe esetén az elsé vasarlé szamara a
motor forgattyus tengelyének meggdrbulésére élettartam-garanciat adunk, ha az
Uzemeltetést az el6irt hasznalati és karbantartasi eljarasok szerint végzi. A strlodo
alatétekkel, késfékez6 tengelykapcsoloval (BBC) és egyéb hasonlé egységekkel
szerelt gépekre a forgattyus tengelyre vonatkozo élettartam-garancia nem terjed ki.

Karbantartas a tulajdonos koltségén

Motorbedllitas, kenés, tisztitas és fényezés, a szavatossag hatalya ald nem tartozo
tételek cseréje, szlrék, hitéfolyadék, az ajanlott karbantartas elvégzése és néhany
normal, a Toro-termékek altal igényelt szervizmunka a tulajdonos koltségén végezhetd
el.

Altalanos feltételek

E jotallas id6tartama alatt a hivatalos Toro-termékforgalmazé vagy -értékesitd altal
végzett javitds az egyeddli jogorvoslati lehetéség.

Sem a The Toro Company, sem pedig a Toro Warranty Company nem felel a
kozvetett, elére nem latott vagy kovetkezményes karokért az e jotallas hatalya
ala tartoz6 Toro-termékek hasznalataval kapcsolatban, beleértve a hibas
miikodés vagy nem hasznalat észszeri idétartamara biztositott helyettesité
berendezés vagy szolgaltatas barmely koltségét és kiadasat a jelen jotallas
hatalya ala tartozo, fiiggében 1évé javitasok befejezéséig. Az alabb hivatkozott
karosanyag-kibocsatasi jotallast kivéve (ha az alkalmazhatd) nincs egyéb
kifejezett jotallas. Az eladhatésaggal és a hasznalatra valé alkalmassaggal
kapcsolatos minden beleértett szavatossag ezen kifejezett jotallas idétartamara
korlatozodik.

Némely allam nem engedélyezi a véletlenszerii vagy kdvetkezményes karok kizarasat
vagy a beleértett jotallas idétartamanak korlatozasat, ezért eléfordulhat, hogy a fenti
kizarasok és korlatozasok Onre nem vonatkoznak. A jelen jotallas egyedi térvény
adta jogokkal ruhazza fel Ont, és On rendelkezhet még egyéb, allamonként valtozé
jogokkal is.

Megjegyzés a karosanyag-kibocsatasra adott jétallasrol

A termék karosanyag-kibocsatast szabalyozé rendszerére kilon jotallasi nyilatkozat
vonatkozhat, amely kielégiti az USA kdrnyezetvédelmi hivatala (EPA) vagy a
levegd minéségére vonatkozé California Air Resources Board (CARB) jogszabaly
rendelkezéseit. A karosanyag-kibocsatast szabalyozé rendszer jotallasara a

fent felsorolt izemoéra-korlatozasok nem vonatkoznak. Olvassa el a motor
karosanyag-kibocsatast szabalyozé rendszerére vonatkoz¢ jotallast, amely a
termékhez mellékelve vagy a motor gyartdja altal biztositott dokumentacioban
talalhato.

Az Amerikai Egyesiilt Allamokon és Kanadan kiviili orszagok

Azok a vevok, akik az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl vagy Kanadabdl exportaltak Toro-terméket, a helyi Toro-markakeresked6héz fordulhatnak az adott orszagra vagy régiéra
vonatkozé garanciaszabalyokért. Ha On barmilyen okbdl elégedetlen markakereskedéje szolgaltatasaval, vagy nem tudja beszerezni a j6tallasra vonatkozé informacidkat,

forduljon a hivatalos Toro-szervizkézponthoz.
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